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Le Petit Prince est une œuvre de langue 
française, par d'Antoine de 
Saint-Exupéry. Publié en 1943 à New 
York, c'est un conte poétique et 
philosophique sous l'apparence d'un 
conte pour enfants. 
Маленький Принц произведение на 
французском языке, написанное 
Антуаном де Сент-Экзюпери . 
Опубликованное 1943 в Нью-
Йорке это - поэтическая и 

философская история под видом 
сказки для детей.



Le manuscrit original est conservé à la Pierpont 
Morgan Library à New York sous la code 131761 Оригинальная рукопись сохранена 

в библиотеке Pierpont Morgan  в Нью-Йорке под 
номером 131761L'ouvrage est dédié à Léon Werth, mais quand il 

était petit garçonТруд посвящен в Леону Верту , когда он был маленьким 
мальчиком .



Le narrateur est un aviateur qui, à la suite d'une panne 
de moteur, a dû se poser en catastrophe dans le désert 

du Sahara.
Le lendemain de son atterrissage forcé, il est réveillé par 

une petite voix qui lui demande : « S'il vous plaît… 
dessine-moi un mouton ! »

Рассказчик - летчик, который, вследствие поломки мотора, 
попал в авиакатастрофу в пустыне  Сахара.

На следующий день после его вынужденной посадки, он 
был разбужен маленьким голосом, который его попросил: « 

Пожалуйста нарисуй мне барана! »



Jour après jour, le 
petit prince raconte 
son histoire au 
narrateur.

День за днем, 
маленький принц 
рассказывает о 
своей истории 
рассказчику.

Les activités du petit prince consistent 
essentiellement à ramoner les volcans et à 
couper les baobabs pour qu'ils 
n'envahissent pas sa planète.

Деятельность маленького 
принца состояла 
исключительно в том, чтобы 
чистить вулканы и 
перепалывать баобабы, чтобы 
они не захватили планету.



Ayant assisté à la naissance d'une rose 
superbe ,le petit prince découvre que 
l'amour… peut avoir des épines. Il décide 
alors de quitter sa planète et d'aller 
explorer les étoiles, en quête d'amis.

Присутствуя на рождении гордой розы, маленький принц 
обнаруживает, что любовь может иметь шипы. Он решает тогда 
оставить свою планету и пойти исследовать звезды, в поисках 

друзей.



Песня розы

La chanson 
de la rose



Chaque chapitre relate une rencontre du petit 
prince qui laisse celui-ci perplexe quant au 

comportement absurde des « grandes personnes  
В каждой главе описывается встреча 
маленького принца, который остается 

озадаченным 
 абсурдным поведением "взрослых".


